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Ministru kabineta noteikumu projekta 
„Darbības programmas „Izaugsme un nodarbinātība” 1.2.1.specifiskā atbalsta mērķa „Palielināt privātā sektora investīcijas P&A” 1.2.1.4.pasākuma „Atbalsts jaunu produktu ieviešanai ražošanā” īstenošanas noteikumi” sākotnējās ietekmes novērtējuma ziņojums (anotācija)
	I. Tiesību akta projekta izstrādes nepieciešamība

	1.
	Pamatojums
	Ministru kabineta (turpmāk – MK) noteikumu projekts „Darbības programmas „Izaugsme un nodarbinātība” 1.2.1.specifiskā atbalsta mērķa „Palielināt privātā sektora investīcijas P&A” 1.2.1.4.pasākuma „Atbalsts jaunu produktu ieviešanai ražošanā” īstenošanas noteikumi” (turpmāk – noteikumu projekts) izstrādāts atbilstoši Eiropas Savienības struktūrfondu un Kohēzijas fonda 2014.-2020.gada plānošanas perioda vadības likuma 20.panta 13.punktam.

	2.
	Pašreizējā situācija un problēmas, kuru risināšanai tiesību akta projekts izstrādāts, tiesiskā regulējuma mērķis un būtība
	2007.–2013.gada plānošanas periodā Eiropas Reģionālās attīstības fonds (turpmāk – ERAF) atbalstu iekārtu iegādei sniedza DP „Uzņēmējdarbība un inovācijas” papildinājuma 2.1.2.4. apakšaktivitātes „Augstas pievienotās vērtības investīcijas” ietvaros.

Līdz šim sasniegtie rādītāji ir vērtējami kā labi, apzinoties arī nepietiekamas datu pieejamības radītos ierobežojumus dziļākas analīzes veikšanai. Esošās analīzes ietvaros ir secināms, ka finansējuma saņēmējos ir novērojama būtiska izaugsme gan salīdzinājumā ar stāvokli pirms projekta, gan salīdzinājumā ar tautsaimniecības (apstrādes rūpniecības nozares) kopējām tendencēm (detalizētu informāciju skat. Ekonomikas ministrijas tīmekļa vietnē pieejamajā 1.2.1.specifiskā atbalsta mērķa „Palielināt privātā sektora investīcijas P&A” 1.2.1.4.pasākufma “Atbalsts jaunu produktu ieviešanai ražošanā” Sākotnējā novērtējuma 2.nodaļā „Esošās augstas pievienotās vērtības investīciju programmas izvērtējums”).

Tas apliecina gan atbalsta lietderību, gan arī izslēdz šaubas par to, ka ar atbalstu tiktu aizvietotas pašu komersantu plānotās investīcijas, kuras notiktu arī bez atbalsta (replacement or crowding-out effect).

Pilnvērtīgāku novērtējumu varēs veikt pēc 2017.gadā, kad būs pieejami dati par visiem pabeigtajiem projektiem, t.sk. finanšu dati par pirmo noslēgto gadu pēc projekta pabeigšanas gada.
Pamatojoties uz secinājumiem par esošā perioda programmu un konsultācijām ar sociālajiem partneriem, jaunās programmas modelis tiks veidots pēc esošās augstas pievienotās vērtības investīciju programmas 4.kārtas modeļa principa. Būtiskākās izmaiņas jaunajā modelī: 

•
Jaunā programma ir vērsta uz RIS3 stratēģijā noteikto mērķu sasniegšanu;

•
Pēc konsultācijām ar sociālajiem partneriem ir noteikts minimālais P&A darba vietu skaits, kas jārada, īstenojot projektu;

•
Zemāka atbalsta intensitāte saskaņā ar Reģionālā atbalsta pamatnostādnēm 2014.-2020.gadam (ES OV C 209/1 23.7.2013) un Komisijas lēmumu Nr.SA.38385 “Reģionālā atbalsta karte Latvijai (2014-2020), kuru nosacījumi ietverti Ministru kabineta 2014.gada 4.februāra noteikumos Nr.66 “Noteikumi par reģionālās attīstības atbalstu Latvijas Republikā līdz 2020.gadam”.
Eiropas Komisija savā vēstulē ir skaidrojusi, ka investīcijām 1.tematiskajā mērķī jābūt vērstām uz pētniecības un inovācijas potenciāla attīstīšanu, jāatbilst 2.-8.tehnoloģiju gatavības līmenim, un nav atbalstāma vienkārša iekārtu un ražošanas paplašināšana.

Papildus tam, ir analizēti divi piemēri, kad Vācijā ir piešķirts reģionālais valsts atbalsts, lai testētu pilotrūpnīcu ražošanas vidē
,
.
Līdz ar to noteikumu projekts paredz, ka 1.2.1.4.pasākuma „Atbalsts jaunu produktu ieviešanai ražošanā” ietvaros tiks piešķirts reģionālais valsts atbalsts saskaņā ar Komisijas 2014.gada 17.jūnija Regulas (ES) Nr.651/2014, ar ko noteiktas atbalsta kategorijas atzīst par saderīgām ar iekšējo tirgu, piemērojot Līguma 107. un 108.pantu, (turpmāk – Komisijas Regula Nr.651/2014) 13. un 14.pantu, maksimālā ERAF līdzfinansējuma likme ir 35 % ar sekojošiem nosacījumiem.

Atbalstu piešķir projektu iesniedzējiem, kuri definē prasības eksperimentālajai tehnoloģijai, izgatavo vai komplektē to paši vai pasūta to ārpakalpojumu sniedzējiem vai piegādātājiem, uzstāda un testē to reālā ražošanas vidē, veicot saimniecisko darbību.
Projekta iesniedzējam tiek nodrošinātas intelektuālā īpašuma tiesības vismaz uz tiem eksperimentālās tehnoloģijas unikālajiem elementiem, kas tiek izgatavoti konkrētā projekta vajadzībām.

Projekta iesniedzējs izgatavo vai pēc projekta iesniedzēja definētajām prasībām tiek izgatavotas eksperimentālās tehnoloģijas komponentes vai iekārtas vismaz 20 % apmērā no eksperimentālās tehnoloģijas izmaksām. Šīm izmaksām ir jāatbilst OECD Frascati rokasgrāmatas 2.nodaļā (Frascati Manual 2015 Guidelines for Collecting and Reporting Data on Research and Experimenta l Development) (http://www.oecd.org/sti/frascati-manual-2015-9789264239012-en.htm) sniegtajiem skaidrojumiem par pētniecības un attīstības izmaksām pilotrūpnīcās. Ne vairāk kā 80 % no eksperimentālās tehnoloģijas izmaksām sastāda komponentes vai iekārtas, kuras izvēlēsies no tirgū jau nopērkamām.

Projekta atbalstāmās darbības ir eksperimentālu tehnoloģiju izgatavošana vai iegāde, kā arī uzstādīšana un testēšana reālā ražošanas vidē, veicot saimniecisko darbību, līdz tehnoloģiju gatavības līmenim Nr.8, ieskaitot, bet nepārsniedzot. Tehnoloģiju gatavības līmeņu vērtēšanai izmanto ISO standartu: 16290:2013(en) “Space systems — Definition of the Technology Readiness Levels (TRLs) and their criteria of assessment” (https://www.iso.org/obp/ui/#iso:std:iso:16290:ed-1:v1:en).

Projekta īstenošanas laikā veic darbības, kas atbilst tehnoloģijas gatavības līmenim Nr.4., 5., 6., 7. vai 8. Projekta īstenošanas beigās eksperimentālajai tehnoloģijai ir jāatbilst tehnoloģiju gatavības līmenim Nr.8, bet nevar pārsniegt šo līmeni.

Projekta iesniegumā ir jāskaidro, kādas pētniecības un attīstības darbības projekta iesniedzējs vai tā saistītās personas ir veikuši pēdējā gada laikā pirms projekta iesniegšanas gada, lai definētu hipotētiskas prasības eksperimentālajai tehnoloģijai un tās komponentēm vai iekārtām. Piemēram, projekta iesniedzējs ir izstrādājis jaunu produktu un secinājis, ka tirgū piedāvātās ražošanas līnijas neļauj jauno produktu saražot. Tāpēc projekta iesniedzējs ir definējis prasības jaunai, eksperimentālai tehnoloģijai, ar kuru būs iespējams saražot jauno produktu. Veiktos pētniecības un attīstības darbus pamato ar zvērināta revidenta apliecinājumu. Pētniecības un attīstības darbību izmaksas, kuras veiktas ar mērķi definēt prasības eksperimentālajai tehnoloģijai, ir neattiecināmas.
Igaunijas pieredze liecina, ka ļoti nozīmīga daļa no valstī veiktajiem pētniecības un attīstības darbiem sastāda pilotrūpnīcas
. Pie kam Igaunijas pieredze rāda, ka gandrīz visas pilotrūpnīcu izmaksas var tikt iekļautas statistikas pārskatos kā pētniecības un attīstības izmaksas saskaņā ar OECD Frascati rokasgrāmatu, jo šajā rokasgrāmatā ir specifiski atrunāti nosacījumi kā statistikā ir jāiekļauj pilotrūpnīcas (pilot plants) un izmēģinājuma ražošana (trial production).

Tāpēc šajos MK noteikumos ir iekļauts nosacījums, ka projekta iesniedzējam ir jāizvērtē visas savas izmaksas, ne tikai projekta izmaksas, atbilstoši OECD Frascati rokasgrāmatai un jāsniedz statistikas pārskati Centrālajā statistikas pārvaldē.
Ekonomikas ministrija vērš uzmanību uz to, ka Latvijas statistikā atspoguļotās pētniecības un attīstības izmaksas ir ievērojami zemākas pat par tuvāko kaimiņvalstu statistiku. Viens no iemesliem – komersantu nezināšana par visām iespējām, kuras paredz OECD Frascati rokasgrāmata, lai deklarētu pētniecības un attīstības izmaksas. Līdz ar to šie noteikumi palīdzēs veidot kultūru, kurā visi lielie investīciju projekti tiks izvērtēti arī kā pētniecības un attīstības projekti.
Vienlaikus vēršam uzmanību uz to, ka OECD Frascati rokasgrāmatā minētās pilotrūpnīcas (pilot plants) un izmēģinājuma ražošana (trial production) atbilst TRL8 līdz brīdim, kad rūpnīcas primārā funkcija ir komerciālā ražošana (pilot plant switches to operating as a normal commercial production unit). Attiecīgi pēc tam pilotrūpnīca jau atbilst TRL9.

Lai nodrošinātu demarkāciju (novērstu dubultā finansējuma risku) projekta iesniegumā ir jāsniedz informācija par visiem projektiem un jāskaidro, kā tiks novērsts dubultā finansējuma risks.

Latvijas uzņēmumu konkurētspējas un produktivitātes veicināšanai nozīmīgi ir veicināt darbaspēka ražīguma pieaugumu, jo 2013.gadā Latvija vēl joprojām ieņēma vienu no pēdējām vietām ES darbaspēka produktivitātē. Veidojot pārdomātu inovācijas un uzņēmējdarbības konkurētspējas politiku un izmantojot atbilstošus inovācijas politikas instrumentus, piemēram, atbalstu modernu iekārtu iegādei, tādejādi veicinot darbaspēka produktivitāti, iespējams celt Latvijas uzņēmumu konkurētspēju globālā mērogā. Jāatzīmē, ka 2012.gadā 93,7 % no izdevumiem inovācijām uzņēmumos sastādīja tehnoloģiski modernu iekārtu un aprīkojuma iegāde.

Šī uzdevuma izpildei 2014. - 2020.gada ES fondu plānošanas periodā ir pieejams ERAF finansējums. DP “Izaugsme un nodarbinātība” 137.punkts paredz, ka 1.2.1. specifiskā atbalsta mērķa ietvaros tiks palielināti privātā sektora ieguldījumi P&A, veicināta pētniecības rezultātu komercializācija, kā arī radošuma pārnese un netehnoloģisko inovāciju attīstība un jaunu produktu un tehnoloģiju attīstība un ieviešana ražošanā atbilstoši RIS3 noteiktajam.

2014. - 2020.gada Eiropas Savienības (turpmāk – ES) fondu plānošanas periodā DP “Izaugsme un nodarbinātība” 1.2.1.specifiskā atbalsta mērķa „Palielināt privātā sektora investīcijas P&A” ietvaros ir plānots īstenot 1.2.1.4.pasākumu “Atbalsts jaunu produktu ieviešanai ražošanā”.

Pasākuma mērķis ir veicināt komersantu produktivitātes un konkurētspējas paaugstināšanu, izstrādājot un ieviešot jaunus produktus un tehnoloģijas ražošanā, kā arī palielinot privātā sektora ieguldījumus pētniecībā, attīstībā un inovācijas atbilstoši Viedās specializācijas stratēģijā (RIS3) noteiktajam un tehnoloģiju gatavības līmenim Nr.8 (TRL8). Pasākums tiks ieviests atklātas projektu iesniegumu atlases veidā. Pasākumu finansē no ERAF. Pasākuma ietvaros pieejamais ERAF finansējums ir 60 000 000 euro. Ņemot vērā pasākumā pieejamo finansējumu un lielu sociālo partneru interesi par pasākumu, norādot uz tā aktualitāti un nozīmīgumu Latvijas tautsaimniecībai, šobrīd nav paredzēts pasākumā veidot vairākas kārtas. Līdz ar to šo noteikumu ietvaros nav paredzēta snieguma rezerve. Snieguma rezerve ir paredzēta 1.2.1.2. pasākumā „Atbalsts tehnoloģiju pārneses sistēmas pilnveidošanai”. Ar pieejamo finansējumu ir plānots atbalstīt 30 komersantus. Veiktā finansējuma pārdale ieguldījumu prioritātes ietvaros (5 miljonu euro apmērā no 1.2.1.1.pasākuma “Atbalsts jaunu produktu un tehnoloģiju izstrādei kompetences centru ietvaros”  un 5 miljonu euro apmērā no 1.2.2.1.pasākuma “Atbalsts nodarbināto apmācībām” pasākuma, par labu 1.2.1.4. pasākumam “Atbalsts jaunu produktu ieviešanai ražošanā”) neietekmē Darbības programmā “Izaugsme un nodarbinātība” un rādītāju pasē noteikto 1.2.1.SAM “Palielināt privātā sektora investīcijas P&A” kopējo iznākuma rādītāju sasniegšanu.
Maksimālais ERAF finansējums vienam projektam (projekta iesniedzēja saistīto personu grupai) pasākuma ietvaros ir plānots 4 000 000 euro. Lai pilnvērtīgi novērtētu projekta iesniedzēju, tiks vērtēts ne tikai projekta iesniedzējs kā atsevišķa juridiska persona, bet arī visa projekta iesniedzēja saistīto personu grupa, jo tas sniedz skaidrāku priekšstatu par projekta iesniedzēja finanšu, organizatorisko, pētniecības un attīstības kapacitāti. Vienlaikus nav paredzēts, ka saistītās personas tieši iesaistīsies projekta īstenošanā.
Projekta minimālās attiecināmās izmaksas ir noteiktas 1 000 000 euro apmērā. Projekta maksimālais attiecināmo izmaksu apmērs nepārsniedz 16 000 000 euro, jo nav lietderīgi deklarēt lielākas attiecināmās izmaksas, tādējādi palielinot administratīvo slogu finansējuma saņēmējiem un arī sadarbības iestādei. Skaidrojam, ka projekta iesniedzēji var saņemt maksimālo punktu skaitu kvalitātes kritērijā Nr.6. “Pieprasītā finansējuma intensitāte”, ja tiek samazināta intensitāte par 10 procentpunktiem (no 35 % uz 25 %), līdz ar to pie ERAF maksimālā finansējuma 4 000 000 euro, maksimālais attiecināmo izmaksu apmērs sastāda 16 000 000 euro. Ja projekta iesniedzēja kopējās izmaksas pārsniedz 16 000 000 euro, tad aicinām tās neiekļaut projektā vai iekļaut kā projekta neattiecināmās izmaksas.
Projektu iesniegumus varēs iesniegt gan mazie un vidējie komersanti, gan arī lielie komersanti, kuri darbojās apstrādes rūpniecības vai veselības aprūpes nozarēs, izņemot komersantus, kuri darbojās apstrādes rūpniecības apakšnozarēs, kurām nevar piešķirt valsts atbalstu (kuģu būve, tērauda rūpniecība, sintētisko šķiedru ražošana, u.c.).
Ņemot vērā Zemkopības ministrijas komentāru, projektu iesniegumu varēs iesniegt arī atbilstīga lauksaimniecības vai mežsaimniecības kooperatīvā sabiedrība, kura ir reģistrēta Latvijas Republikas Uzņēmumu reģistrā.

	3.
	Projekta izstrādē iesaistītās institūcijas
	Ekonomikas ministrija, Latvijas Investīciju un attīstības aģentūra, Latvijas Darba devēju konfederācija, Latvijas Tirdzniecības un rūpniecības kamera, Latvijas Lielo pilsētu asociācija, Latvijas Pašvaldību savienība, Mašīnbūves un Metālapstrādes Rūpniecības asociācija, Latvijas Elektrotehnikas un elektronikas rūpniecības asociācija, Latvijas Ķīmijas un farmācijas uzņēmēju asociācija, Latvijas Kokrūpniecības federācija, Latvijas Pārtikas uzņēmumu federācija un Latvijas Informācijas un komunikācijas tehnoloģijas asociācija. 

	4.
	Cita informācija
	Nav.


	II. Tiesību akta projekta ietekme uz sabiedrību, tautsaimniecības attīstību un administratīvo slogu

	1.
	Sabiedrības mērķgrupas, kuras tiesiskais regulējums ietekmē vai varētu ietekmēt
	1.2.1.4.pasākuma mērķa grupa ir mikro, mazie, vidējie un lielie komersanti.

	2.
	Tiesiskā regulējuma ietekme uz tautsaimniecību un administratīvo slogu
	Pasākuma ietvaros sasniedzamie uzraudzības rādītāji un to sasniedzamās vērtības:

1) iznākuma rādītājs – līdz 2018.gada 31.decembrim:

a)  atbalstīto komersantu skaits, kas saņem grantus – 11 komersanti;

b) to komersantu skaits, kuri saņem atbalstu, lai laistu tirgū jaunus produktus – 11 komersanti;

2) iznākuma rādītājs – līdz 2023.gada 31.decembrim:

a)  atbalstīto komersantu skaits, kas saņem grantus – 30 komersanti;

b) to komersantu skaits, kuri saņem atbalstu, lai laistu tirgū jaunus produktus – 30 komersanti;

3) iznākuma rādītājs – līdz 2023.gada 31.decembrim veiktas privātās investīcijas, kas papildina valsts atbalstu inovācijām vai pētniecības un izstrādes projektiem, vismaz 10 588 235 euro apmērā; 

4) finanšu rādītājs – līdz 2018.gada 31.decembrim sertificēti izdevumi vismaz 9 000 000 euro apmērā.
Atbalstītos komersantus, kas saņem grantus, un tos komersantus, kuri saņem atbalstu, lai laistu tirgū jaunus produktus, uzskaita kā atsevišķas vienības.
Finansējuma saņēmējs projekta īstenošanas laikā un trīs gadus pēc projekta īstenošanas, ja tas atbilst sīkā (mikro), mazā un vidējā komersanta statusam, un piecus gadus pēc projekta īstenošanas, ja tas atbilst lielā komersanta statusam, reizi gadā sadarbības iestādes noteiktajā termiņā un formā iesniedz sadarbības iestādē informāciju par specifiskā iznākuma rādītāja – jaunradīto produktu un tehnoloģiju skaits atbalstītajos finansējuma saņēmējos pēc atbalsta saņemšanas – faktiski sasniegtajām vērtībām, jaunradītos produktus un tehnoloģijas uzskaitot kā atsevišķas vienības.

Vērtējot projektu īstenošanas ietekmi uz administratīvajām procedūrām un to izmaksām, nav identificēts administratīvā sloga palielinājums fondu vadībā iesaistītajām institūcijām.
Iesniegto projektu iesniegumu pieņemšanu un vērtēšanu nodrošinās Centrālā finanšu un līgumu aģentūra (turpmāk – CFLA).
Identificēts administratīvā sloga palielinājums potenciālajiem finansējuma saņēmējiem attiecībā uz noteikumu projekta minēto informācijas sniegšanas pienākumu.

	3.
	Administratīvo izmaksu monetārs novērtējums
	Projektā ietvertā tiesiskā regulējuma ietekme uz administratīvajām izmaksām:
Pasākuma ietvaros informācijas sniegšanas pienākuma radītās izmaksas jeb administratīvās izmaksas juridiskām personām gadā sastāda 13 008 euro.
Aprēķinā izmantoti šādi pieņēmumi:

1) finanšu līdzekļu apjoms, kas nepieciešams, lai nodrošinātu projektā paredzētā informācijas sniegšanas pienākuma izpildi (stundas samaksas likme, ieskaitot virsstundas vai stundas limitu ārējo pakalpojumu sniedzējiem, ja tādi ir) – 10,84 euro;
2) laika patēriņš, kas nepieciešams, lai sagatavotu informāciju, kuras sniegšanu paredz projekts – 40 h;

3) subjektu skaits, uz ko attiecas projektā paredzētās informācijas sniegšanas prasības – 30 potenciālie finansējuma saņēmēji;
4) projekts paredz informācijas sniegšanu 1 reizi gadā.
Administratīvās izmaksas tiks segtas no privātajiem resursiem.
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	III. Tiesību akta projekta ietekme uz valsts budžetu un pašvaldību budžetiem

	Rādītāji
	2016.gads
	Turpmākie trīs gadi (euro)

	
	
	2017.
	2018.
	2019.

	
	saskaņā ar valsts budžetu kārtējam gadam
	izmaiņas kārtējā gadā, salīdzinot ar valsts budžetu kārtējam gadam
	izmaiņas, salīdzinot ar kārtējo 2016.gadu
	izmaiņas, salīdzinot ar kārtējo 2016.gadu
	izmaiņas, salīdzinot ar kārtējo 2016.gadu

	1
	2
	3
	4
	5
	6

	1. Budžeta ieņēmumi:
	0
	5 000 000
	10 000 000
	15 000 000
	4 300 000

	2. Budžeta izdevumi:
	0
	5 000 000
	10 000  000
	15 000 000
	4 300 000

	3. Finansiālā ietekme:
	0
	0
	0
	0
	0

	4. Finanšu līdzekļi papildu izdevumu finansēšanai (kompensējošu izdevumu samazinājumu norāda ar "+" zīmi)
	N/A
	N/A
	N/A
	N/A
	N/A

	5. Precizēta finansiālā ietekme:
	N/A
	N/A
	N/A
	N/A
	N/A

	6. Detalizēts ieņēmumu un izdevumu aprēķins (ja nepie​ciešams, detalizētu ieņēmumu un izdevumu aprēķinu var pie​vienot anotācijas pielikumā):
	1.2.1.4.pasākuma uzsākšana ir plānota 2016.gadā, kad tiks noslēgti līgumi par projektu īstenošanu, un maksājumu plūsma un ietekme uz budžetu veidosies 2016.gadā un turpināsies 2017., 2018. un 2019.gadā.

1.2.1.4.pasākuma ietvaros finansējums ir ERAF finansējums un privātais līdzfinansējums no gala labuma guvējiem.
ERAF finansējums (kopējais publiskais finansējums), euro
Privātais līdzfinansējums, euro 

2016.g.

5 000 000

882 353

2017.g.

10 000 000 

1 764 706

2018.g.

15 000 000

2 647 059

2019.g.

4  300 000

758 823,58



	6.1. detalizēts ieņēmumu aprēķins
	

	6.2. detalizēts izdevumu aprēķins
	

	7. Cita informācija
	Finansējuma sadalījums pa gadiem ir norādīts indikatīvi un var tikt precizēts pēc SAM pasākuma ietvaros projektu apstiprināšanas. Pirms SAM pasākuma projektu apstiprināšanas, projektu iesniedzēji var uzsākt atbalstāmās darbības un, tās īstenojot, radušās izmaksas var uzskatīt par attiecināmām, ja tās atbilst Noteikumu projektā minētajām attiecināmo izmaksu pozīcijām un tās ir radušās ne agrāk kā sadarbības iestādē ir iesniegts projekta iesniegums.
Finanšu ministrija nepieciešamo valsts budžeta finansējumu lūgs pārdalīt no 74.resora “Gadskārtējā valsts budžeta izpildes procesā pārdalāmais finansējums” 80.00.00 programmas “Nesadalītais finansējums Eiropas Savienības politiku instrumentu un pārējās ārvalstu finanšu palīdzības līdzfinansēto projektu un pasākumu īstenošanai”.


	V. Tiesību akta projekta atbilstība Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām

	1.
	Saistības pret Eiropas Savienību
	Ar noteikumu projektu tiks ieviestas prasības no šādiem Eiropas Savienības tiesību aktiem:

1) Komisijas Regula Nr.651/2014;

2) Eiropas Parlamenta un Padomes 2012.gada 25.oktobra regula Nr.966/2012 par finanšu noteikumiem, ko piemēro Savienības vispārējam budžetam, un par Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 atcelšanu (turpmāk - Komisijas Regula Nr.966/2012);
3) Parlamenta un Padomes 2013.gada 17.decembra Regula Nr.1303/2013, ar ko paredz kopīgus noteikumus par Eiropas Reģionālās attīstības fondu, Eiropas Sociālo fondu, Kohēzijas fondu, Eiropas Lauksaimniecības fondu lauku attīstībai un Eiropas Jūrlietu un zivsaimniecības fondu un vispārīgus noteikumus par Eiropas Reģionālās attīstības fondu, Eiropas Sociālo fondu, Kohēzijas fondu un Eiropas Jūrlietu un zivsaimniecības fondu un atceļ Padomes Regulu (EK) Nr.1083/2006 (turpmāk – Padomes Regula Nr.1303/2013).

	2.
	Citas starptautiskās saistības
	MK noteikumu projekts šo jomu neskar.

	3.
	Cita informācija
	Nav. 


	1.tabula. Tiesību akta projekta atbilstība ES tiesību aktiem

	Attiecīgā ES tiesību akta datums, numurs un nosaukums
	Ar normatīvo aktu tiek ieviestas šāda Eiropas Savienības tiesību akta prasības: 

1) Komisijas Regula Nr.651/2014;

2) Komisijas Regula Nr.966/2012.

	A
	B
	C
	D

	Attiecīgā ES tiesību akta panta numurs (uzskaitot katru tiesību akta 
vienību – pantu, daļu, punktu, apakšpunktu)
	Projekta vienība, kas pārņem vai ievieš katru šīs tabulas A ailē minēto ES tiesību akta vienību, vai tiesību akts, kur attiecīgā ES tiesību akta vienība pārņemta vai ieviesta
	Informācija par to, vai šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek pārņemtas vai ieviestas pilnībā vai daļēji.

Ja attiecīgā ES tiesību akta vienība tiek pārņemta vai ieviesta daļēji, – sniedz attiecīgu skaidrojumu, kā arī precīzi norāda, kad un kādā veidā ES tiesību akta vienība tiks pārņemta vai ieviesta pilnībā.

Norāda institūciju, kas ir atbildīga par šo saistību izpildi pilnībā
	Informācija par to, vai šīs tabulas B ailē minētās projekta vienības paredz stingrākas prasības nekā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

Ja projekts satur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts, – norāda pamatojumu un samērīgumu.

Norāda iespējamās alternatīvas (t.sk. alternatīvas, kas neparedz tiesiskā regulējuma izstrādi) – kādos gadījumos būtu iespējams izvairīties no stingrāku prasību noteikšanas, nekā paredzēts attiecīgajos ES tiesību aktos

	Komisijas Regulas Nr. 651/2014. 2.panta 18.punkts
	Noteikumu projekta 23.2.apakšpunkts
	tiek ieviestas pilnībā
	neparedz stingrākas prasības

	Komisijas Regulas Nr.651/2014 13.panta d) apakšpunkts
	Noteikumu projekta 23.3.1.apakšpunkts
	tiek ieviestas pilnībā
	neparedz stingrākas prasības

	Komisijas Regulas Nr.651/2014 1.panta 2.punkta c) un d) apakšpunkts
	Noteikumu projekta 23.3.2.apakšpunkts
	tiek ieviestas pilnībā
	neparedz stingrākas prasības

	Komisijas Regulas Nr.651/2014 1. panta 3.punkts un 13. pants a) un b) apakšpunkts
	Noteikumu projekta 24.punkts
	tiek ieviestas pilnībā
	neparedz stingrākas prasības

	Komisijas Regulas Nr. 651/2014. 1.panta 4.punkta a) apakšpunkts
	Noteikumu projekta 25.punkts
	tiek ieviestas pilnībā
	neparedz stingrākas prasības

	Komisijas Regulas Nr.651/2014 14.panta 12.punkts
	Noteikumu projekta 31.punkts
	tiek ieviestas pilnībā
	neparedz stingrākas prasības

	Komisijas Regulas Nr.651/2014 14.panta 14.punkts
	Noteikumu projekta 32.punkts
	tiek ieviestas pilnībā
	neparedz stingrākas prasības

	Komisijas Regulas Nr. 651/2014 2.panta 29. un 30.punkts un 49.punkta a) apakšpunkts
	Noteikumu projekta 33.1.apakšpunkts
	tiek ieviestas pilnībā
	neparedz stingrākas prasības

	Komisijas Regulas Nr.651/2014 2.panta 49.punkta a) apakšpunkts
	Noteikumu projekta 34.punkts
	tiek ieviestas pilnībā
	paredz stingrākas prasības – netiek piešķirts atbalsts vienkāršai jaudu palielināšanai

	Komisijas Regulas Nr. 651/2014.14.panta 7.punkts un 2.panta 23.punkts
	Noteikumu projekta 35.punkts
	tiek ieviestas pilnībā
	neparedz stingrākas prasības

	Komisijas Regulas Nr. 651/2014 14.panta 5., 6. un 8.punkts
	Noteikumu projekta 36.punkts
	tiek ieviestas pilnībā
	neparedz stingrākas prasības

	Komisijas Regulas Nr. 651/2014 14.panta 8.punkts
	Noteikumu projekta 37.punkts
	tiek ieviestas pilnībā
	neparedz stingrākas prasības

	Komisijas Regulas Nr.966/2012 30.pants
	Noteikumu projekta 39.punkts
	tiek ieviestas pilnībā
	neparedz stingrākas prasības

	Komisijas Regulas Nr. 651/2014. 1.panta 2.punkta c) un d) apakšpunkts
	Noteikumu projekta 43.punkts
	tiek ieviestas pilnībā
	neparedz stingrākas prasības

	Komisijas Regulas Nr. 651/2014. 2.panta 23.punkts un 6.panta 2.punkts
	Noteikumu projekta 48.punkts
	tiek ieviestas pilnībā
	neparedz stingrākas prasības

	Komisijas Regulas Nr. 651/2014 2.panta 23.punkts
	Noteikumu projekta 49.punkts
	tiek ieviestas pilnībā
	neparedz stingrākas prasības

	Padomes Regulas Nr.1303/2013 115.pants un XII pielikums
	Noteikumu projekta 58.punkts 
	tiek ieviestas pilnībā
	neparedz stingrākas prasības

	Komisijas Regulas Nr.651/2014 13. un 14.pants
	Noteikumu projekta 69.punkts
	tiek ieviestas pilnībā
	neparedz stingrākas prasības

	Komisijas Regulas Nr. 651/2014. 1.pielikums
	Noteikumu projekta 70.1.apakšpunkts
	tiek ieviestas pilnībā
	neparedz stingrākas prasības

	Komisijas Regulas Nr. 651/2014. 2.panta 24.punkts
	Noteikumu projekta 70.2.apakšpunkts
	tiek ieviestas pilnībā
	neparedz stingrākas prasības

	Komisijas Regulas Nr. 651/2014. 1.pielikums
	Noteikumu projekta 71.punkts
	tiek ieviestas pilnībā
	paredz stingrākas prasības – tiek piemērota LR likuma “Par uzņēmumu ienākuma nodokli” 1.panta (3). daļā noteiktā saistīto uzņēmumu definīcija, kas ir stingrāka nekā regulā noteiktā

	Komisijas Regulas Nr. 651/2014. 14.panta 13.punkts 
	Noteikumu projekta 72.punkts
	tiek ieviestas pilnībā
	neparedz stingrākas prasības

	Komisijas Regulas Nr. 651/2014. 8.panta 4.punkts, 21. un 22.pants
	Noteikumu projekta 74.punkts
	tiek ieviestas pilnībā
	neparedz stingrākas prasības

	Komisijas Regulas Nr. 651/2014. 9.panta 1.un 4.punkts
	Noteikumu projekta 75.punkts
	tiek ieviestas pilnībā
	neparedz stingrākas prasības

	Komisijas Regulas Nr. 651/2014. 12.pants
	Noteikumu projekta 76.punkts
	tiek ieviestas pilnībā
	neparedz stingrākas prasības

	Komisijas Regulas Nr. 651/2014. 12.pants
	Noteikumu projekta 77.punkts
	tiek ieviestas pilnībā
	neparedz stingrākas prasības

	Komisijas Regulas Nr. 651/2014. 59.pants
	Noteikumu projekta 78.punkts
	tiek ieviestas pilnībā
	neparedz stingrākas prasības

	Komisijas Regulas Nr. 651/2014. 1.panta 3.punkta a) apakšpunkts
	Noteikumu projekta 1.pielikuma 5.punkts
	tiek ieviestas pilnībā
	neparedz stingrākas prasības

	Komisijas Regulas Nr. 651/2014. 1.panta 3.punkta b) un c) apakšpunkts un 2.panta 9., 10.un 11.punkts
	Noteikumu projekta 1.pielikuma 6.punkts
	tiek ieviestas pilnībā
	neparedz stingrākas prasības

	Komisijas Regulas Nr. 651/2014. 13.panta  a) apakšpunkts
	Noteikumu projekta 1.pielikuma 7.punkts
	tiek ieviestas pilnībā
	neparedz stingrākas prasības

	Komisijas Regulas Nr. 651/2014. 2.panta 13.punkts
	Noteikumu projekta 1.pielikuma 8.punkts
	tiek ieviestas pilnībā
	neparedz stingrākas prasības

	Komisijas Regulas Nr. 651/2014. 2.panta 43.punkts
	Noteikumu projekta 1.pielikuma 9.punkts
	tiek ieviestas pilnībā
	neparedz stingrākas prasības

	Komisijas Regulas Nr. 651/2014. 2.panta 44.punkts
	Noteikumu projekta 1.pielikuma 10.punkts
	tiek ieviestas pilnībā
	neparedz stingrākas prasības

	Komisijas Regulas Nr. 651/2014. 2.panta 130.punkts un 13.panta a) un c) (ii) apakšpunkts
	Noteikumu projekta 1.pielikuma 11.punkts
	tiek ieviestas pilnībā
	neparedz stingrākas prasības

	Komisijas Regulas Nr. 651/2014. 2.panta 45.punkts un 13.panta  a) apakšpunkts
	Noteikumu projekta 1.pielikuma 12.punkts
	tiek ieviestas pilnībā
	neparedz stingrākas prasības

	Kā ir izmantota ES tiesību aktā paredzētā rīcības brīvība dalībvalstij pārņemt vai ieviest noteiktas ES tiesību akta normas?

Kādēļ?
	MK noteikumu projekts šo jomu neskar.

	Saistības sniegt paziņojumu ES institūcijām un ES dalībvalstīm atbilstoši normatīvajiem aktiem, kas regulē informācijas sniegšanu par tehnisko noteikumu, valsts atbalsta piešķiršanas un finanšu noteikumu (attiecībā uz monetāro politiku) projektiem
	Saskaņā ar Komisijas Regulas Nr.651/2014 9.pantu un 11.pantu un tajos paredzētajiem nosacījumiem.

Saskaņā ar Komisijas Regulas Nr.651/2014 11.panta a) apakšpunktu Eiropas Komisijai 20 darba dienu laikā pēc šī Ministru kabineta noteikumu projekta spēkā stāšanās ir jānosūta kopsavilkuma informācija par šo atbalsta pasākumu.

	Cita informācija
	Nav.


	2.tabula. Ar tiesību akta projektu uzņemtās saistības, kas izriet no starptautiskajiem tiesību aktiem vai starptautiskas institūcijas vai organizācijas dokumentiem

Pasākumi šo saistību izpildei

	Attiecīgā starptautiskā tiesību akta vai starptautiskas institūcijas vai organizācijas dokumenta (turpmāk – starptautiskais dokuments) datums, numurs un nosaukums
	MK noteikumu projekts šo jomu neskar.

	A
	B
	C

	Starptautiskās saistības (pēc būtības), kas izriet no norādītā starptautiskā dokumenta.

Konkrēti veicamie pasākumi vai uzdevumi, kas nepieciešami šo starptautisko saistību izpildei
	Ja pasākumi vai uzdevumi, ar ko tiks izpildītas starptautiskās saistības, tiek noteikti projektā, norāda attiecīgo projekta vienību vai norāda dokumentu, kurā sniegts izvērsts skaidrojums, kādā veidā tiks nodrošināta starptautisko saistību izpilde
	Informācija par to, vai starptautiskās saistības, kas minētas šīs tabulas A ailē, tiek izpildītas pilnībā vai daļēji.

Ja attiecīgās starptautiskās saistības tiek izpildītas daļēji, sniedz attiecīgu skaidrojumu, kā arī precīzi norāda, kad un kādā veidā starptautiskās saistības tiks izpildītas pilnībā.

Norāda institūciju, kas ir atbildīga par šo saistību izpildi pilnībā

	Noteikumu projekts šo jomu neskar.
	MK noteikumu projekts šo jomu neskar.
	MK noteikumu projekts šo jomu neskar.

	Vai starptautiskajā dokumentā paredzētās saistības nav pretrunā ar jau esošajām Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām
	MK noteikumu projekts šo jomu neskar.

	Cita informācija
	Nav.


	VI. Sabiedrības līdzdalība un komunikācijas aktivitātes

	1.
	Plānotās sabiedrības līdzdalības un komunikācijas aktivitātes saistībā ar projektu
	Atbilstoši normatīvo aktu prasībām Ekonomikas ministrija tās tīmekļa vietnē publicē informācija par MK noteikumu projektu un par tā virzību. 
Tiek organizētas sanāksmes par 1.2.1.4.pasākuma nosacījumiem ar Latvijas Darba devēju konfederāciju, Latvijas Tirdzniecības un rūpniecības kameru, Latvijas Lielo pilsētu asociāciju, Latvijas Pašvaldību savienību, Mašīnbūves un Metālapstrādes Rūpniecības asociāciju, Latvijas Elektrotehnikas un elektronikas rūpniecības asociāciju, Latvijas Ķīmijas un farmācijas uzņēmēju asociāciju, Latvijas Kokrūpniecības federāciju, Latvijas Pārtikas uzņēmumu federāciju un Latvijas Informācijas un komunikācijas tehnoloģijas asociāciju.

	2.
	Sabiedrības līdzdalība projekta izstrādē
	2015.gada 1.aprīlī Ekonomikas ministrijā notika ES fondu konsultatīvās darba grupas sanāksme, kurā dalībnieki tika iepazīstināti ar 1.2.1.4.pasākuma ieviešanas nosacījumiem  un vērtēšanas kritērijiem. Konsultatīvajā darba grupā tika iesaistīti pārstāvji no Latvijas Investīciju un attīstības aģentūras, Latvijas Darba devēju konfederācijas, Latvijas Tirdzniecības un rūpniecības kameras, Latvijas Lielo pilsētu asociācijas, Latvijas Pašvaldību savienības, Mašīnbūves un Metālapstrādes Rūpniecības asociācijas, Latvijas Elektrotehnikas un elektronikas rūpniecības asociācijas, Latvijas Ķīmijas un farmācijas uzņēmēju asociācijas, Latvijas Kokrūpniecības federācijas, Latvijas Pārtikas uzņēmumu federācijas un Latvijas Informācijas un komunikācijas tehnoloģijas asociācijas.
2015.gada 2.jūlija Uzraudzības komitejas sēdē Ekonomikas ministrija prezentēja jauno 1.2.1.4.pasākuma ieviešanas modeli, kurā iestrādāti no Eiropas Komisijas saņemtie komentāri.

	3.
	Sabiedrības līdzdalības rezultāti
	Izstrādāti šādi dokumenti:

1) 1.2.1.4.pasākuma projektu vērtēšanas kritēriju kopa, kas 2016.gada 13.janvārī apstiprināta Eiropas Savienības struktūrfondu un Kohēzijas fonda 2014.-2020.gada plānošanas perioda Uzraudzības komitejas rakstiskajā procedūrā.
2) Noteikumu projekts, kas tiek virzīts apstiprināšanai Ministru kabinetā.

	4.
	Cita informācija
	Nav.


	VII. Tiesību akta projekta izpildes nodrošināšana un tās ietekme uz institūcijām

	1.
	Projekta izpildē iesaistītās institūcijas
	Ekonomikas ministrija kā atbildīgā iestāde, CFLA kā sadarbības iestāde.

	2.
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes funkcijām un institucionālo struktūru. 

Jaunu institūciju izveide, esošu institūciju likvidācija vai reorganizācija, to ietekme uz institūcijas cilvēkresursiem
	Nav plānota jaunu institūciju izveide, esošu institūciju likvidācija vai reorga​nizācija.

	3.
	Cita informācija
	Nav. 


Anotācijas IV.sadaļa – MK noteikumu projekts šo jomu neskar.
Ministru prezidenta biedrs,

ekonomikas ministrs

A.Ašeradens
Vīza:

Valsts sekretāra pienākumu izpildītājs,

valsts sekretāra vietnieks

R.Aleksejenko
18.04.2016 15:27
3916
Līga Mičule
Liga.Micule@em.gov.lv, 67013093
� State aid N 872/2006 – Germany MSF 2002 – “Individual aid to Qimonda”


� COMMISSION DECISION of ON THE STATE AID C 21/2008 (ex N 864/2006) which Germany is planning to implement in favour of Sovello AG (formerly EverQ GmbH)


� Skat. https://www.etis.ee/Portal/News/Display/fcddd814-8a0b-43da-a2ca-6e80f5cb27d4
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